PRIJEDLOG UREDBE

Na temelju c¢lanka 30. stavka 1. Zakona o sklapanju i izvrS8avanju
medunarodnih ugovora (“Narodne novine”, broj 28/96), Vlada Republike Hrvatske na
sjednici odrzanoj 2006. godine donijela je

UREDBU
o objavi Ugovora izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Cipra o
kulturnoj suradnji

Clanak 1.
Objavljuje se Ugovor izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike
Cipra o kulturnoj suradnji, potpisan u Zagrebu, dana 07. studenog 2006. godine, u
izvorniku na hrvatskom, grékom i engleskom jeziku.

Clanak 2.

Tekst Ugovora iz ¢lanka 1. ove Uredbe u izvorniku na hrvatskom jeziku glasi:

UGOVOR
izmedu Vlade Republike Hrvatske i Vlade Republike Cipra
o kulturnoj suradniji

Vlada Republike Hrvatske i Vlada Republike Cipra (u daljnjem tekstu:
ugovorne stranke):

- u zelji za jaCanjem i razvijanjem prijateljskih odnosa dviju zemalja i njihovih
naroda;

- u uvjerenju da ¢e kulturna razmjena i suradnja doprinijeti boljem uzajamnom
upoznavanju i razumijevanju gradana obiju zemalja;

- odlu¢ne da u praksi primijene nacela HelsinSkog zavrSnog akta (1975.) i
PariSke povelje o Novoj Europi (1990.);

ugovorile su sljedece:
Clanak 1.
Ugovorne stranke ¢e podupirati suradnju na svim podrucjima kulture i

umjetnosti, upoznajuci javnost svojih zemalja s kulturnom bastinom i suvremenim
dostignuc¢ima u kulturi druge stranke.



S tim ciljem stranke &e poticati razli€ite oblike suradnje u podrucju knjizevnosti,
glazbe, likovnih i kazaliSno-scenskih umjetnosti, u podrucju izdavacke djelatnosti, te u
podrucju filma i drugih audiovizualnih medija.

Ugovorne stranke poticat ¢e suradnju na podrucju zastite i o€uvanja kulturne
bastine.

Clanak 2.

Ugovorne stranke poticat Ce izravne kontakte i razmjenu izmedu kulturnih
ustanova, udruga i pojedinaca.

Ugovorne stranke poticat ¢e suradnju izmedu knjiznica, arhiva, muzeja,
umjetniCkih galerija i koncertnih organizacija, te drugih kulturnih ustanova i strucnih
udruga.

Clanak 3.

Ugovorne stranke ¢e razmijenjivati informacije o kulturnom Zivotu u svojim
zemljama, kao i o medunarodnim dogadajima organiziranim u objema zemljama te
Ce poticati sudjelovanje druge ugovorne stranke na tim dogadajima.

Clanak 4.

Ugovorne stranke cCe Stititi autorska i srodna prava u podrucju kulture i
umjetnosti sukladno njihovim nacionalnim zakonima i drugim propisima kao i
medunarodnim obvezama koje su ugovorne stranke preuzele.

Clanak 5.

Ovaj Ugovor nece utjecati na bilo koja prava i obveze koje su ugovorne
stranke preuzele sklapanjem medunarodnih ugovora s drugim zemljama.

Clanak 6.

Ugovorne stranke poticat Ce i ostvarivati suradnju u okviru medunarodnih
meduvladinih organizacija, osobito u okviru europskih integracija.

Clanak 7.

Ugovorne stranke suglasne su da ovaj ugovor ne iskljuCuje moguénosti i
drugih oblika suradnje koji nisu posebno navedeni u ugovoru, ali su u skladu s
njegovim ciljevima.

Clanak 8.

Ovaj Ugovor stupa na snagu po primitku zadnje pisane obavijesti
diplomatskim putem da su ispunjeni nacionalnim zakonodavstvima ugovornih



stranaka predvideni uvjeti za njegovo stupanje na snagu. Ovaj Ugovor privremeno
se primjenjuje od dana potpisivanja.

Ovaj Ugovor sklapa se za razdoblje od pet godina, a nakon toga preSutno se
produljuje za naredna petogodiSnja razdoblja, te ostaje na snazi sve dok ga jedna od
ugovornih stranaka ne otkaze pisano diplomatskim putem. U tom slu€aju Ugovor
prestaje vaziti Sest mjeseci nakon datuma primitka obavijesti o otkazu.

U slu€aju otkaza ovog Ugovora, njegove odredbe i dalje ¢e se primjenjivati na
svaki program razmjene, dogovor ili projekt, zapo€et prema ovom Ugovoru, a koji je
jos uvijek u tijeku, do njihova dovrsenja.

Sastavljeno u Zagrebu, 7. studenog 2006., u dva izvornika, svaki na
hrvatskom, grckom, i engleskom jeziku, pri Cemu su svi tekstovi jednako
vjerodostojni.

U slu€aju spora oko tumacenja, mjerodavan ce biti engleski tekst.

Za Vladu Republike Hrvatske Za Vladu Republike Cipra

BoZo Biskupic, v.r. Photis Photiou v.r.

Ministar kulture Ministar poljoprivrede
Clanak 3.

Za provedbu Ugovora iz Clanka 1. ove Uredbe nadlezno je Ministarstvo
kulture.

Clanak 4.

Ova Uredba stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Narodnim
novinama".

Na dan donosSenja ove Uredbe Ugovor iz ¢lanka 1. ove Uredbe nije na snazi,
ali se privremeno primjenjuje od datuma njegova potpisivanja. Podaci o njegovu
stupanju na snagu objavit ¢e se sukladno odredbi Clanka 30. stavka 3. Zakona o
sklapanju i izvrSavanju medunarodnih ugovora.
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